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Pardzs a hamu alatt Kelet-Eurépaban

Sokat hallani mostandban a missziolégia tudo-
ménydval foglalkozé keresztyénektdl, hogy a
keresztyénség stlypontja Eurépabél és Eszak-
Amerikdbdl 4thelyezédte Azsidba és Afrikéba,
s ez a tendencia a kovetkezd évtizedekben még
erdteljesebb lesz. Mi is tapasztalhatjuk a magunk
kornyezetében, hogy a szekularizile és elkényel-
mesedett Eurépdban egyre kevesebb embert ér-
dekel az evangélium tizenete és az Istenbe vetett
hit, pedig a mai id6kben a legtobb orszdgban
tildoztetést sem kell szenvedniink a hitiin-

kért. E kozonnyel szoges ellentétben 4ll

az a tény, hogy a jé hir futétizként terjed
olyan orszdgokban, ahol az viszonylag rovid
ideje van jelen, és ahol nem mindig veszély-
telen Krisztus kovetdjének lenni. Eurépa
sok tekintetben lemarad ezen orszdgok
mogott, leginkdbb csak hajdani fénykors-
bél él, és maga is misszids teriiletté vilt.

A valédi helyzet természetesen sokkal
drnyaltabb ennél, hiszen idénként Eurépd-
ban is lehet hallani ébredésrél. A sok
lehangolé fejlemény ellenére torténik
egy-két olyan esemény régiénkban,
ami arra enged kovetkeztetni, hogy
izzik még pardzs a hamu alatt, és az
itteni nemzetek valéjaban nem , fordi-
tottak teljesen hdtat” Istennek, még ha a ltszat-
bél erre is lehetne kovetkeztetni.

Isten megtjulé kegyelmének a bizonyitéka,
hogy hosszt évtizedek utdn a magyar keresztyé-
nek is Gjra bekapcsolddnak a kiilmisszié nagyszeri
szolgdlatdba. Nekiink, Wycliffe-munkatdrsaknak
kiilon 6réom, hogy egyre tobben vélasztjik szerve-
zetiinkon keresztiil a munkdlkoddst Isten orszd-
gdért. Szolgalatunkrdl egyébként a kedves olvasok
gyakorta kapnak értesitést, hiszen a Wycliffe
Hirek azzal a céllal jott létre, hogy rendszeresen
beszdmoljunk a magyar tagok munkéjdrdl.

A Wycliffe Hirek mostani szimdt szeretnénk
felhaszndlni arra, hogy rovid kitekintést adjunk
a kozvetlen hatdrainkon tdli
Szomszédaink is tobbé-kevésbé hasonls toreé-
nelmi, kulturdlis hdttérrel rendelkeznek, mint
Magyarorszdg. Oriiljiink egyiitt az 6 6romiik-

torténésekrél.

nek és lassuk, hogy Isten milyen csoddlatosan
miikodik a szomszédos keresztyének kozote is,
akik taldn idénként a miénknél nehezebb anyagi
helyzetben vannak. Az aldbbi szoveg megirdsa-
hoz nagy segitséget nyudjtott Wolfgang Binder,
a Kelet- és Kozép-Eurépai Wycliffe igazgatdja-
nak cikke, aki munkdjibél adédéan kivéléan is-
meri régiénkat, hiszen évente t6bb alkalommal
is megfordul ezekben az orszdgokban.

Ma mir nemcsak
az un. nyugati vildg
kivaltsdga, hogy az
evangéliumot elvigye
a vildg minden tdjdra,
még ha régen ez igy isvolt, hanem az egész
Vildgegyhdz feladata lett az evangélium terjedé-
sének el8segitése szerte a vildgon. Napjainkban
egyhdzak, gyiilekezetek a vildg minden orszdgi-
bél kiildenek ki missziondriusokat erre a feladat-
ra, s ez alél Kelet-Eurdpa sem kivétel.
Régiénkban el8szor Lengyelorszdg és Ma-
gyarorszdg kiildote ki Wycliffe missziondriuso-
kat. A lengyel Wycliffe mdr tobb mint tiz éve
miikodik Jurek Marcol igazgatd vezetésével,
tagjaik pedig szdmos orszdgban dolgoznak. A
lengyel keresztyének néhdny hénappal ezelStt
iinnepelhették meg, hogy elkésziilt az elsé Uj-
szovetségi forditds egy lengyel Wrycliffe-tag
kozremiikodésével. A forditdis a Tamasheq
nyelvre késziile el, amit Maliban kb. 500 ezer
ember beszél. Gosia, alengyel nyelvii fordité »




Ahol az elsé
Ujszovetség ké-
sziilt egy lengyel
Wycliffe-tag

segitségével...

A képen lithaté a
lengyel igazgatd,
Jurek (kozépen),
a fo fordité és a

mali gyiilekezet
lelkipdsztora.
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» férjével, akiebbdla népcsoportbdl szarmazik,
része volt a forditdi csapatnak, s kozel tiz évig
dolgoztak az Ujszovetség forditdsin és kiad4san.
A Csebh Koztdrsasdgban is lendiletet ka-
pott a munka az utébbi id8ben. Az els§ cseh
Wycliffe-tag hdzaspdr 2004 juliusiban érkezett
meg szolgdlati helyére, Indonézidba. Egy mdsik
fiatal holgy most fejezte be nyelvészeti tanulmi-
nyait és hamarosan Kelet-Afrikdba indul, és még
egy hdzaspdr éppen a szervezetbe valé jelentke-
zés folyamatdban van, és taldn mdr jévére meg
tudja kezdeni nyelvészeti tanulmdnyait.
Szlovdkidban is nagy remények fliz6dnek
a Wycliffe munkdhoz. A szervezet bejegyzése
megtoreént a szlovik torvények szerint, az elnok-
ség mikoddképes. Az elmalt évben egy nagyon
tehetséges fiatal lelkészt neveztek ki Jaroslav
Tomasovky személyében a szervezet vezetésére.
(Jaroslav sziilei egyéb-
ként Nyiregyhdzdrél
koltoztek Szlovdkidba a
negyvenes évek végén.)
Szeretnék, ha mér eb-
ben az évben megtor-
ténne az elsé Wycliffe
missziondrius-hdzaspdr
tagfelvétele. Annak elle-
nére, hogy az tn. evan-
géliumi hivék szdma
meglehetdsen kevés mind a Cseh Koztdrsasdgban
mind Szlovakidban, varjuk, hogy minél t5bb bib-
liaforditd keriiljon ki ezekbdl az orszdgokbdl is.
Ukrajndban mis a helyzet. Az evangéliumi
hivék szdma ugrdsszerien megnétt az elmale 15
évben, az egyik felekezet gyiilekezeteinek szdma
meghdromszorozddott ez id6 alatt. Sok szdz didk
tanul kiilonbozg bibliaiskoldkban és keresztyén
egyetemeken. Az ukrdn gyiilekezetek mdr t5bb
szdz missziondriust kiildtek ki, f8leg a volt Szovjet-
unié utdédillamaiba. Mindeziddig azonban a bib-

liaforditds nem szerepelt az ukrdn missziondriusok
tevékenysége kozott, amin a fiatal ukrdn igazgatd,
Ivan Kunderenko probdl véltoztatni. Ha az
ukrdn egyhdzakban, gyiilekezetekben valdban
fontossd vélna a bibliaforditds munkdja, akkor ez
a nép nagymértékben hozz4 tudna jérulni ahhoz,
hogy Isten Igéje minden nyelven hangozzék.
Romdnia egy miasik potencidlis ,alvd orosz-
lin” abbdl a szempontbdl, hogy missziond-
riusokat kiildjon a vildg minden sarkdba. Az
Operation World cim( kényv, ami imakéré-
seket és statisztikdkat tartalmaz a vilig minden
orszdgdval kapcsolatban, megemliti, hogy Roma-
nidban 26bb evangéliumi keresztyén van, mint
a Cseh Koztdrsasdgban, Szlovdkidban, Lengyel-
orszégban és Magyarorszdgon egytittvéve! Igaz,
hogy a Wycliffe hivatalos miikodésének koriil-
ményei még nincsenek teljesen megteremtve, en-
nek ellenére az els¢ Wycliffe-hdzaspdr mar idén
janudrban elindult Ghdndba. Egy mdsik romdn
Wycliffe-tag befejezte nyelvészeti tanulmdnyait,
és a tervek szerint a nydron Indonézidba indul.
Néhdnyan azt gondoljik, hogy a fenti orszdgok
még mindig az Gn. hagyomdnyos missziés me-
z6hoz tartoznak, ezért nem is kiildhetnének ki
missziondriusokat. Az dllitds elsd része igaz abban
az értelemben, hogy nincs egyetlen olyan orszdg
sem a viligon, amely ne lenne valamiféle értelem-
ben missziés mez6. A megéllapitds mdsodik része
azonban téves. Nem vérhatunk addig az evangé-
lium ,kiilfoldon” valé terjesztésével, amig ugy
itéljiik meg, hogy ,otthon” mir mindent elvégez-
tiink, hiszen Isten szerint prioritdst élvez az, hogy
minden nép hallja az evangéliumot. Koszonjiik
meg neki inkdbb kegyelmét, hogy mélténak ta-
l4le benniinket arra, hogy az O kovetei lehetiink
Kelet-Eurépabdl olyan népek és kultirdk kozotr,
amelyek még nem ismerik az O szeretetét.
Irta és forditotta: Kovdcs Attila
Wolfgang Binder cikke felbaszndldsdval
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